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See the notice on TED website

488731-2026 - Hange
Belgia – Mööbel – ACQUISITIONS DE CHAISES DE BUREAU ET DE CHAISES DE COLLECTIVITE
OJ S 134/2026 15/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Centre Hospitalier Bois de l'Abbaye
E-posti aadress: v.lacroix@chba.be
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutus
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: ACQUISITIONS DE CHAISES DE BUREAU ET DE CHAISES DE COLLECTIVITE
Kirjeldus: Il s’agit d’un marché de fournitures à passer par voie de procédure ouverte relatif à l’
acquisition de chaises de bureau et de chaises de collectivité. Un marché public de fournitures 
est un marché public ayant pour objet l’achat, le crédit-bail, la location ou la location-vente, 
avec ou sans option d’achat, de produits. Le présent marché concerne l’achat de produits.
Menetluse tunnus: 4313b1aa-194b-4afe-afc3-1d4a5c121252
Sisemine tunnus: ID01-26
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39100000 Mööbel

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Liège (BE332)
Riik: Belgia

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 2

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: 

5. Osa

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/488731-2026
mailto:v.lacroix@chba.be
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5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: ID01-26 - 1
Kirjeldus: • Lot 1 : Chaises de bureau
Sisemine tunnus: 1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39100000 Mööbel

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Liège (BE332)
Riik: Belgia

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 1 Aasta

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 3

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Üldine aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: Capacité économique et financière du soumissionnaire – chiffre d’
affaires Le soumissionnaire mentionne dans le DUME le chiffre d'affaires global et le chiffre 
d'affaires du domaine d'activités faisant l'objet du marché au cours des trois derniers exercices 
disponibles en fonction de la date de création ou du début d'activités du candidat ou 
soumissionnaire, dans la mesure où les informations sur ces chiffres d'affaires sont 
disponibles. Niveaux minimaux : En ce qui concerne les chaises de bureau objets du lot 1, 
pour que le soumissionnaire soit sélectionné, son chiffre d'affaires global moyen qui sera 
calculé sur les 3 dernières années comptables complètes doit être supérieur ou égal à 
80.000,00 €. En cas de soumission aux deux lots, pour que le soumissionnaire soit 
sélectionné, le chiffre d'affaires global moyen du soumissionnaire de la société qui sera 
calculé sur les 3 dernières années comptables complètes doit être supérieur ou égal à 
98.000,00 €.

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Capacités techniques et professionnelles du soumissionnaire 
(critères de sélection) Le soumissionnaire mentionne dans le DUME une liste des principales 
fournitures similaires effectuées au cours des trois dernières années, indiquant le montant, la 
date et le destinataire public ou privé. Niveaux minimaux : Pour le lot 1, pour être sélectionné, 
le soumissionnaire disposera au cours des trois dernières années d’au moins 2 références 
différentes (c’est-à-dire deux clients différents) relatives à des fournitures de chaises de 
bureau pour un montant annuel total de 15.000,00 € hors TVA par référence.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
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Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Les points seront attribués selon la formule suivante: 50 x montant de l'offre 
régulière la plus basse montant de l'offre concernée
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 50
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: L'évaluation des chaises de bureau sera basée sur les fiches techniques remises 
(revêtements - sous-critère 13), ainsi que sur les documents remis en annexe de la 
soumission (mode d’emploi – sous-critère 14) et sur les tests qui seront effectués suite à la 
mise à vue (voir § I.28). L'évaluation du matériel implique que la soumission contienne les 
éléments nécessaires joints en annexe de l’offre. En tout état de cause, l’offre doit contenir les 
éléments permettant la vérification par le CHBA de la régularité matérielle de l’offre en regard 
des exigences techniques.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 50

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/85ef1167-7bea-4087-b8d9-50a7e994f8ad/documents
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/85ef1167-7bea-4087-b8d9-
50a7e994f8ad/forum

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/85ef1167-7bea-4087-b8d9-50a7e994f8ad/general
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 180 Päevad
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Raamleping ilmaminikonkursita
Osalejate maksimaalne arv: 1
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/85ef1167-7bea-4087-b8d9-50a7e994f8ad/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/85ef1167-7bea-4087-b8d9-50a7e994f8ad/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/85ef1167-7bea-4087-b8d9-50a7e994f8ad/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/85ef1167-7bea-4087-b8d9-50a7e994f8ad/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/85ef1167-7bea-4087-b8d9-50a7e994f8ad/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/85ef1167-7bea-4087-b8d9-50a7e994f8ad/general
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Vaidlustusorgan: CONSEIL D ETAT
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Recours en annulation Ce recours doit être introduit 
sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours après l’information et être adressé au Conseil d’
Etat. Recours en suspension Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 
15 jours après l’information et être adressé au Conseil d’Etat. Dommages et intérêts Ce 
recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 5 ans et être adressé au Juge 
Judiciaire. Déclaration d’absence d’effets Ce recours doit être introduit sous peine d’
irrecevabilité dans les 30 jours de la publication de l’avis d’attribution de marché ou dans les 
30 jours de l’information des soumissionnaires concernés, et être adressé au Juge Judiciaire. 
Sanctions de substitution Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 6 
mois de la publication de l’avis d’attribution de marché, de l’information ou de la prise de 
connaissance de l’acte, et être adressé au Juge Judiciaire siégeant en référé.

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: ID01-26 - 2
Kirjeldus: • Lot 2 : Chaises de collectivité
Sisemine tunnus: 2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39100000 Mööbel

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Liège (BE332)
Riik: Belgia

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 1 Aasta

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 3

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Üldine aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: Capacité économique et financière du soumissionnaire – chiffre d’
affaires Le soumissionnaire mentionne dans le DUME le chiffre d'affaires global et le chiffre 
d'affaires du domaine d'activités faisant l'objet du marché au cours des trois derniers exercices 
disponibles en fonction de la date de création ou du début d'activités du candidat ou 
soumissionnaire, dans la mesure où les informations sur ces chiffres d'affaires sont 
disponibles. Niveaux minimaux : En ce qui concerne les chaises de collectivité objets du lot 2, 
pour que le soumissionnaire soit sélectionné, son chiffre d'affaires global moyen qui sera 
calculé sur les 3 dernières années comptables complètes doit être supérieur ou égal à 
18.000,00 €. En cas de soumission aux deux lots, pour que le soumissionnaire soit 
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sélectionné, le chiffre d'affaires global moyen du soumissionnaire de la société qui sera 
calculé sur les 3 dernières années comptables complètes doit être supérieur ou égal à 
98.000,00 €.

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Capacités techniques et professionnelles du soumissionnaire 
(critères de sélection) Le soumissionnaire mentionne dans le DUME une liste des principales 
fournitures similaires effectuées au cours des trois dernières années, indiquant le montant, la 
date et le destinataire public ou privé. Niveaux minimaux : Pour le lot 2, pour être sélectionné, 
le soumissionnaire disposera au cours des trois dernières années d’au moins 2 références 
différentes (c’est-à-dire deux clients différents) relatives à des fournitures de chaises de 
collectivié pour un montant annuel total de 5.000,00 € hors TVA par référence.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Les points seront attribués selon la formule suivante: 50 x montant de l'offre 
régulière la plus basse montant de l'offre concernée
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 50
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: L'évaluation des chaises de collectivité sera basée sur les fiches techniques remises 
et sur les tests qui seront effectués suite à la mise à vue (voir § I.28). L'évaluation du matériel 
implique que la soumission contienne les éléments nécessaires joints en annexe de l’offre. En 
tout état de cause, l’offre doit contenir les éléments permettant la vérification par le CHBA de 
la régularité matérielle de l’offre en regard des exigences techniques.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 50

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/85ef1167-7bea-4087-b8d9-50a7e994f8ad/documents
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/85ef1167-7bea-4087-b8d9-
50a7e994f8ad/forum

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/85ef1167-7bea-4087-b8d9-50a7e994f8ad/general
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 180 Päevad
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/85ef1167-7bea-4087-b8d9-50a7e994f8ad/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/85ef1167-7bea-4087-b8d9-50a7e994f8ad/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/85ef1167-7bea-4087-b8d9-50a7e994f8ad/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/85ef1167-7bea-4087-b8d9-50a7e994f8ad/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/85ef1167-7bea-4087-b8d9-50a7e994f8ad/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/85ef1167-7bea-4087-b8d9-50a7e994f8ad/general
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E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Raamleping ilmaminikonkursita
Osalejate maksimaalne arv: 1
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: CONSEIL D ETAT
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Recours en annulation Ce recours doit être introduit 
sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours après l’information et être adressé au Conseil d’
Etat. Recours en suspension Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 
15 jours après l’information et être adressé au Conseil d’Etat. Dommages et intérêts Ce 
recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 5 ans et être adressé au Juge 
Judiciaire. Déclaration d’absence d’effets Ce recours doit être introduit sous peine d’
irrecevabilité dans les 30 jours de la publication de l’avis d’attribution de marché ou dans les 
30 jours de l’information des soumissionnaires concernés, et être adressé au Juge Judiciaire. 
Sanctions de substitution Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 6 
mois de la publication de l’avis d’attribution de marché, de l’information ou de la prise de 
connaissance de l’acte, et être adressé au Juge Judiciaire siégeant en référé.

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Centre Hospitalier Bois de l'Abbaye
Registreerimisnumber: 0203980409_64
Postiaadress: Rue Laplace 40
Linn: Seraing
Sihtnumber: 4100
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Liège (BE332)
Riik: Belgia
E-posti aadress: v.lacroix@chba.be
Telefon: +32 43387000
Faks: +32 43387050
Internetiaadress: https://www.chba.be
Hankija profiil: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationIds=64&includeOrganisationChildren=true
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: SPF Stratégie et Appui
Registreerimisnumber: BE001
Postiaadress: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Linn: Bruxelles
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)

mailto:v.lacroix@chba.be
https://www.chba.be
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=64&includeOrganisationChildren=true
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=64&includeOrganisationChildren=true
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Riik: Belgia
E-posti aadress: revise@publicprocurement.be
Telefon: +32 2 740 80 00
Internetiaadress: https://bosa.belgium.be
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: CONSEIL D ETAT
Registreerimisnumber: 0931814266
Linn: BRUXELLES
Sihtnumber: 1040
Riik – jaotus (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Riik: Belgia
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
0e80aa8c-5bc9-4730-816e-75e82174c9e4-01
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud
Kirjeldus
: 
Le nombre maximal de participants par lot a été réduit de 20 à 1.

10.1.  Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0002
Punkti tunnus: LOT-0001

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: b37e1ecb-83c7-47c7-bca9-cd6ddfe0dc2e  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 13/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Teate saatmise kuupäev (eSender): 13/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: prantsuse keel
Teate avaldamise number: 488731-2026
ELT S väljaande number: 134/2026
Avaldamise kuupäev: 15/07/2026

mailto:revise@publicprocurement.be
https://bosa.belgium.be
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